Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square - Patches 27-35 Caliber, 1.75"
Square, Bag of 100

« 27-35 Cal size: 1.75" square
» 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.
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Attributes

Name: Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square, Bag of 100
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001112

Mfr. No.: 444068

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.04kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 175mm

UPC: 661120440680
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Sicherheitshinweise fur Tipton Patches 2735 Kaliber

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Tipton Patches 2735 Kaliber. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das
Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um maogliche
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

* Verwenden Sie die Patches nur mit Tipton® Jags, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.
® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen liber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Patches nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

® Achten Sie darauf, die richtige GroRe auszuwéhlen: Wenn Sie ein geschlitztes Ende verwenden, wahlen Sie
die nachstgrofliere GrolRe fur optimale Leistung.

®* Verwenden Sie die Patches nur in gut beliifteten Bereichen, um das Einatmen von Fasern zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs sauber und trocken ist.
® Waéhlen Sie die passende GrolRe der Patches fiur Ihren Kaliber.

2. Anwendung:

® Fihren Sie den Patch in den Jag ein.

® Driicken Sie den Jag sanft in den Lauf, um den Patch gleichmaRig zu verteilen.

® Ziehen Sie den Jag langsam und gleichm&Rig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Textilabfalle.
® Reinigen Sie den Jag nach der Verwendung grindlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Patches in einem geeigneten Textilabfallbehalter.
® Uberprifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Textilprodukten.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung in der allgemeinen Mlltonne, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken nicht zégern, Unterstiitzung zu
suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise darauf abzielen, die sichere Verwendung der Tipton Patches zu
gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Tipton Patches Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Tipton Patches 2735 Caliber, 1.75" Square Patches. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and usage of the patches.

Use only as intended and follow all instructions provided.

Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any product recalls or safety alerts.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use patches only with Tipton® Jags and ensure they are compatible with your firearm.
When using slotted tips, select a patch size that is one size larger for optimal performance.
Do not use the patches for any purpose other than cleaning firearms.

Inspect patches for any damage or wear before use. Do not use damaged patches.

Store patches in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary cleaning supplies, including Tipton Jags and cleaning solvents.
® Ensure your firearm is unloaded and safe before beginning the cleaning process.

2. Using the Patches:
® Take a patch from the bag and align it with the Tipton Jag.
® |f using a slotted tip, select a patch that is one size larger than the caliber of your firearm.
® [nsert the patch into the slot of the jag securely.
3. Cleaning Process:
* Apply an appropriate cleaning solvent to the patch.
® |nsert the jag with the patch into the barrel of the firearm.
® Gently push and pull the jag through the barrel to clean it thoroughly.
® Repeat as necessary until the barrel is clean.

4. PostCleaning:

® Dispose of used patches responsibly, following local regulations.
® Clean your tools and workspace after use.

Disposal Instructions

® Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the patches as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact your local distributor or retailer where the product was
purchased. Ensure you have the product details handy when seeking support.



By following these guidelines, you help ensure a safe and effective experience with Tipton Patches. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Parches Tipton 2735 Caliber

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Parches Tipton 2735 Caliber. Este documento esta
disefiado para proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente esta guia para asegurar un uso
adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si observas algun dafio, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza solo los Parches Tipton con Jags Tipton compatibles para evitar dafios o mal funcionamiento.

® Cuando utilices los parches con una punta ranurada, elige el siguiente tamafio mayor para un rendimiento
optimo.

® No utilices los parches si estan himedos o sucios, ya que esto puede afectar su rendimiento.

® Almacena los parches en un lugar fresco y seco para preservar su calidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener a mano tu Jag Tipton y los Parches Tipton 2735 Caliber.
* Verifica que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso de los Parches:

® Toma un parche del paquete.

® |nserta el parche en el Jag Tipton.

® Sj utilizas una punta ranurada, selecciona un Jag que sea un tamafio mayor que el calibre de tu arma
para un mejor ajuste.

® Asegurate de que el parche esté bien sujeto.

3. Limpieza:

® Después de usar, retira el parche y deséchalo adecuadamente.
® Limpia el Jag y el area de trabajo para evitar la acumulacién de residuos.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los parches usados en la basura doméstica.

® No los tires en el inodoro ni en el desagie, ya que pueden causar obstrucciones.

® Si el producto esta dafiado o no se puede utilizar, sigue las instrucciones del fabricante para su desecho
seguro.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante a través de los canales
de soporte disponibles. Asegurate de tener el nimero de lote y la informacién del producto a mano para facilitar la
asistencia.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
eficaz de los Parches Tipton 2735 Caliber.






Guide de Sécurité pour les Patches Tipton 2735
Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 2735 Calibre. Ce guide de sécurité a été congu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sre de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état des patches avant utilisation pour éviter tout risque d'accident.
Ne pas utiliser les patches si vous remarquez des dommages ou des signes d'usure.
Respectez les instructions de stockage pour maintenir la qualité des patches.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec les Jags Tipton® pour garantir une performance optimale.

Lorsque vous utilisez une pointe fendue, choisissez la taille supérieure pour éviter tout blocage ou déchirure.
Ne pas utiliser les patches de maniére excessive pour éviter tout risque de débris dans I'arme.

Evitez d'utiliser les patches dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer.
® Préparez le Jag Tipton® correspondant a votre calibre.

2. Utilisation des Patches :
® Prenez un patch et placezle sur le Jag.
® |nsérez le Jag dans le canon de I'arme.
®* Tournez doucement le Jag pour faire passer le patch a travers le canon.

3. Fin de I'Utilisation :

® Retirez le Jag avec le patch aprées utilisation.
® Vérifiez que le patch est intact et n'a pas laissé de débris.

Instructions d'Elimination
® Disposez des patches usagés dans un conteneur de déchets approprié.

® Ne jetez pas les patches dans les égouts ou les riviéres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour plus d'informations.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de

I'UE approprié. Assurezvous de consulter les mises a jour sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace des Patches Tipton
2735 Calibre. Merci de votre attention et restez en sécurité !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Patches
2735 Caliber

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Tipton Patches 2735 Caliber. Questa guida € progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conserva i patch in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di umidita e calore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non € in buone condizioni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza i patch solo con i Jags Tipton® per garantire prestazioni ottimali.

® Quando utilizzi il patch con una punta a fessura, scegli sempre la dimensione successiva piu grande per
evitare problemi di prestazione.

® Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere il patch della dimensione corretta (2735 Caliber, 1.75" quadrato).
2. Utilizzo:
® |nserisci il patch nel Jag Tipton®.
® Se utilizzi una punta a fessura, seleziona il patch di dimensione corretta, ricordando di scegliere la
dimensione successiva piu grande.
® Procedi con la pulizia o I'applicazione secondo le istruzioni del produttore del Jag.
3. Controllo: Dopo l'uso, controlla il patch per verificare eventuali segni di usura. Sostituisci il patch se
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i patch usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare i patch nel wc o nei rifiuti organici.
® Se i patch sono danneggiati, segui le linee guida locali per il loro smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto i Tipton Patches 2735 Caliber. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ptatkow Tipton 2735
Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptatkow Tipton 2735 Caliber. Te wysokiej jakosci ptatki sg zaprojektowane do czyszczenia
broni palnej i oferujg doskonatg wydajnos¢. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie bezpiecznym przed uzyciem ptatkow.
Nie uzywaj ptatkow, jesli sg one uszkodzone lub zanieczyszczone.

Przechowuj ptatki w suchym miejscu, aby zapobiec ich zniszczeniu.

Stosuj sie do instrukcji dotyczacych wielkosci ptatkow w zaleznosci od kalibru broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego rozmiaru:

® Dla kalibréw 2735, uzyj ptatkdw o wymiarach 1.75" kwadrat.
® Jesli uzywasz koncowki z szczeling, wybierz nastepny wiekszy rozmiar dla optymalnej wydajnosci.

2. Czyszczenie broni:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® \Wi6z odpowiedni ptatek do koncéwki czyszczace,.
® Delikatnie przetrzyj wnetrze lufy, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, przechowuj ptatki w oryginalnym opakowaniu, aby zachowac ich jakosé.
® Unikaj narazania ptatkdw na wilgo€ i skrajne temperatury.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Piatki, ktére zostaty uzyte, nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj ptatkow do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym lub odwiedZ strone internetowga producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Tipton Patches 2735 Caliber Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Patches 2735 Caliber tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensiarvoisen tarke&a. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia ohjeita.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vahinkoja tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta vain suositeltuja Tipton® Jags liittimia tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd valitset oikean koon, erityisesti viilto tai kéarkiliittimen kayton yhteydessa. Valitse seuraava
suurempi koko optimaalista suorituskykya varten.

® Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai vaarin varastoitu.

* Ala kayta tuotetta, jos sinulla on allergioita puuvillalle.

Asennus ja kayttoohjeet

Ota tuote ulos pakkauksesta varovasti.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Liita Tipton® Jags liitin tuoteen avulla.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten puhdistukseen.
Huuhtele ja puhdista tuote kayton jalkeen tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet puuvillatuotteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaén. He voivat tarjota
sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista viranomaisille. Turvallisuutesi on
tarkeinta!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Patches 2735
Kaliber

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Patches 2735 Kaliber. Denna produkt &r designad for att ge effektiv rengdring av ditt
vapen. For att sékerstélla sdker anvandning och optimal prestanda, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador fére anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Tipton® Jags med dessa patchar for basta resultat.

Né&r du anvander patcharna med en slitsad spets, vélj nasta storlek storre for att undvika blockeringar.
Undvik kontakt med 6gon och hud. Anvand skyddsglaségon och handskar vid behov.

Forvara patcharna pa en torr och sval plats for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du pabdrjar rengoring.
® Ta fram Tipton Patches och Tipton® Jags.

2. Anvédndning:
® Fast en patch pa jagen. Se till att den sitter ordentligt.
® Forin jagen i loppet och dra den forsiktigt genom hela langden.
® Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.

3. Efter anvandning:

® Rengor jagen och férvara patcharna i den ursprungliga foérpackningen.
® Kontrollera att inga patchar har fastnat i loppet.

Avfallshantering

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Patchar som inte langre anvands bor kasseras i hushallsavfall.
® Undvik att slappa patchar i vattendrag eller pa offentliga platser.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For fragor eller for mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens artikelnummer tillgangligt vid kontakt.

Vi tackar for att du valde Tipton Patches 2735 Kaliber och vi hoppas att du far en séker och effektiv anvandning av
produkten.



Navod pro bezpe€né pouzivani produktu Tipton
Patches 2735 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Patches 2735 Caliber. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval efektivni a
bezpecné cisténi pro vaSe stfelné zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud doslo k jeho znecisténi.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravnou velikost patche pro vas kalibr.
PFi pouziti s otvorovym hrotem zvolte dalSi velikost vétSi pro optimalni vykon.
Pouzivejte pouze s Tipton® Jags pro zajisténi spravného uchyceni.

Pf¥i CiSténi zbrané dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nikdy neukazuijte na sebe nebo na jiné osoby, kdyZ manipulujete se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfiprava: Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Vybér patche: Zvolte patch vhodného kalibru (2735 Caliber, 1.75" €tverec).

Upevnéni: Pfipevnéte patch na Tipton® Jag.

Cisténi: VloZte Jag do hlavné zbrané& a jemné pohybujte tam a zpét, aby doslo k dikladnému vygisténi.
Udrzba: Po pouziti diikladné vygistéte Jag a patche skladujte na suchém misté.

aprwbdE

Pokyny k likvidaci
® Pouzité patche likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

®* Nepokladejte pouzité patche do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné latky.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu nas nevahejte kontaktovat prostfednictvim uvedenych
kanald. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu pro rychlejsi vyfizeni vaseho dotazu.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokynd. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou a doufame, Ze vam produkt Tipton
Patches 2735 Caliber poskytne spokojenost a efektivni vykon.



